UZIVATELSKY
MANUAL

Dékuj za i zcela y

sluchatek TWS $punty BONBON. Sluchatka disponuji

$pickovy zvukem a jsou opatfena nejnovéjsimi
jemiBT5.0aD ter. atka pFi

plném nabiti vydrzi pfehravat muziku az 5,5 hodiny, v

nabijecim pouzdfe se skryva dalsich az 24 hodin.

Pfed pouzitim si pro&téte tento manual.

Jak sparovat a pfipojit

front side

Touch Control-ovisdanisiuchatek pomoci dotyka

Zapnuti sluchatek:

Sluchatka se zapnout automaticky po vyndani z nabijeciho
pouzdra, nebo dlouhé podrzeni (5 s) senzorového tlagitka
na sluchatku.

Vypnuti sluchatek:

Sluchatka se samy vypnou po vraceni do nabijeciho
pouzdra, nebo dlouhé podrzeni (5 s) senzorového tlagitka
na sluchatku.

Prehravani/pauza muziky:

x kliknuti na PRAVE nebo LEVE sluchatko

Dalsi skladba:

2x kliknuti na PRAVE sluchatko

Pfedchozi skladba:

2x kliknuti na LEVE sluchatko

Hiasitost +:

3x kliknuti na PRAVE sluchatko

Hilasitost -:

3x kliknuti na LEVE sluchatko

Vyvolani hlasového asistenta SIRI/Google Asistent apod.:
Dlouhé podrzeni tlagitka na PRAVEM nebo LEVEM sluchatku
po dobucca. 3s.

Pfijmuti nebo zavéseni hovoru:

x kliknuti na PRAVE nebo LEVE sluchatko

0dmitnuti hovoru:

Dlouhé podrzeni tlagitka na PRAVEM nebo LEVEM sluchatku
podobucca.2s.

USER
MANUAL

Thank you for purchasing the TWS BONBON
Earplugs. The earphones have high-end sound and
are equipped with the newest BT 5.0 and
Double-master technologies. Fully charged
earphones can play the music up to 5.5 hours, with
additional 24 hours when placed in the charging
case. Read this manual before use.

How to pair and connect

Touch Control -Controlling the earphones with touch

Turning the earphones on :

The earphones switch on automatically after being
emoved from the charging case or when the sensor
button on the earphone is held for a long time (5 s).
Turning the earphones off:

The earphones switch off automatically after being
removed from the charging case or when the sensor
button on the earphone is held for a long time (5 s).
Play/pause music:

Tclick on the RIGHT or LEFT earphone

Next song:

2 clicks on the RIGHT earphone

Previous song:

2 clicks on the LEFT earphone

Volume +:

3 clicks on the RIGHT earphone

Volume -:

3 clicks on the LEFT earphone

Calling up SIRI/Google Assistant, etc.:

Press and hold the button on the RIGHT

or LEFT earphone for approx. 3 seconds.

Answer or hang up a call:

Ix click on the RIGHT or LEFT earphone

Rejecta call:

Press and hold the button on the RIGHT or LEFT
earphone for approx. 2 seconds.

back side

UZIVATELSKY
MANUAL

Dakujeme za zakipenie plne bezdrétovych
sluchadiel TWS $punty BONBON. Slichadla
It ji Spickovym zvukom a st op: &

j i o i BT 5.0 a Doubl ter.
Sluchadla pri plnom nabiti vydrzia prehravat muziku
5,5 hodiny, v nabijacom puzdre sa skryva dalSich az
24 hodin. Pred pouzitim si precitajte tento manual.

Ako sparovat a pripojit

Touch Control- .aniesichadiet pomocou dotyiu

Zapnutie sluchadiel:

Sluchatka se zapnout automaticky po vyndani z nabijeciho
pouzdra, nebo dlouhé podrzeni (5 s) senzorového tlagitka
na sluchatku.

Vypnutie sluchadiel:

Sluchatka se samy vypnou po vraceni do nabijeciho
pouzdra, nebo dlouhé podrzeni (5 s) senzorového tlagitka
na sluchatku.

Prehravanie/pauza muziky:

x kliknuti na PRAVE nebo LEVE sluchatko

Dalsi skladba:

2x kliknuti na PRAVE sluchatko

Predchadzajica skladba:

2x kliknuti na LEVE sluchatko

Hlasitost +:

3x kliknuti na PRAVE sluchatko

Hlasitost -:

3x kliknuti na LEVE sluchatko

Vyvolanie 2 it SIRI/Google Assi apod.:
Dlouhé podrzeni tlagitka na PRAVEM nebo LEVEM sluchatku
po dobucca. 3s.

Prijatie alebo zavesenie hovoru:

1x kliknutie na PRAVE alebo lavé sluchadlo

Odmietnutie hovoru :

DIhé podrzanie tlacidla na PRAVOM alebo lavom

sluchadle po dobu cca. 2 s.

/odpojit sluchatka:

1. Vyjméte obé sluchatka z nabijeciho pouzdra.

2. Zapnéte na vasem telefonu funkci Bluetooth, poté vyhledejte
zafizeni TWS BONBON.

3. Pokud je spojeni Uspésné, zobrazi se na display Vaseho
zafizeni okénko s pozadavkem o sparovani TWS BONBON s
Vasim zafizenim.

4. Po vlozeni sluchatek do nabijeciho pouzdra a zavieni se
spojeni automaticky prerusi.

5. Po otevieni pouzdra a vyjmuti sluchatek se opét automaticky
pFipoji, k jiz sparovanému zafizeni.

Jakmile jsou sluchatka uspésné sparovana s telefonem, jsou
pfipravena k pouziti. Pokud je nabijeci pouzdro vybité, sluchatka
se po vloZeni do pouzdra a zavieni se od telefonu automaticky
neodpoji.

Nabijeni:

1. Vlozte sluchatka do nabijeciho pouzdra. (Poznamka: Kazdé
sluchatko by mélo byt umisténo do pfislusného slotu: sluchatko
oznacené ,L"nalevou stranu a sluchatko ozna¢enou ,R" na
pravou stranu)

2. Zavrete nabijeci pouzdro.

3. Pripojte USB-C kabel do portu na nabijecim pouzdra.

Indikaéni LED Diody

Nabijeci status:
Sluchatka: Sluchatka: cervena LED dioda sviti po dobu
nabijeni sluchatek. Kdyz jsou sluchatka pIné nabita,
LED dioda na sluchatkach i nabijecim pouzdra se vypne.
Nabijeci pouzdro: ¢ervena LED dioda pomalu blika
po dobu nabijeni. Kdyz je pouzdro pIné nabito, LED dioda
zlistane svitit Gervené.
Parovaci méd sluchatek:
LED dioda na jednom sluchatku bude blikat stfidavé
Cervené a modre.

pa 4 a pfipojena
LED dioda ziistane zhasla.

Poznamky:

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zékonnych predpist
platnych v zemich, kde je prodavan. V pfipadé problémd se
servisem se obratte na prodejce, u néhoz jste zafizeni
zakoupili.

FIXED nepfebira odpovédnost za $kody zplisobené nevhodnym
pouzivanim produktu.

/disconnect the earphones:

1. Remove both earphones from the charging case.

2. Turn on the Bluetooth function on your phone and search for
the TWS BONBON device.

3. If the connection is successful, a message requesting pairing
the TWS BONBON with your device will appear on the display.

4. The connection will automatically break after placing the
earphones into the charging case.

5. After removing the earphones from the charging case, they
will automatically connect to the paired device.

Once the earphones are successfully paired with the phone,
they are ready for use. If the charging case is flat, the
earphones will not automatically disconnect from the phone
when placed and closed in the case.

Charging:

1. Put the earphones into the charging case.

(Note: Each earphone should be connected to its respective
slot: the “L" earphone to the left one and the “R” earphone to
the right one.)

2. Close the charging case.

3. Connect the USB-C cable to the port on the charging case.

LED indicators

Charging status:

Earphones: red LED lights up while the earphones
are charging. When the earphones are fully charged,
the LED on the earphones and the charging case turns off.
Charging case: red LED flashes slowly while charging.
When the case is fully charged, the LED stays red.
Earphones pairing mode:

LED on one of the earphones will flash red

and blue alternately.

Paired and connected earphones:

LED stays off

Notes:

The product is warranted in accordance with the regulations in
force in the countries where it is sold. In case of service
problems, contact the dealer from which you have purchased
the product.

FIXED assumes no liability for damage caused by improper use
of the product.

/odpojit slachadla:

1. Vyberte obe slichadla z nabijacieho puzdra.

2. Zapnite na Vasom telefone funkciu Bluetooth, potom
vyhladajte zariadenie TWS BONBON.

3. Ak je spojenie Uspes$né, zobrazi sa na displeji Vasho
zariadenia okienko s poziadavkou o sparovanie TWS BONBON
s Vasim zariadenim.

4. Po vloZeni sluchadiel do nabijacieho puzdra a zatvoreni sa
spojenie automaticky prerusi.

5. Po otvoreni puzdra a vybrati slichadiel sa opat automaticky
pripoji, k uz sparovanému zariadeniu.

Akonahle su slichadla Uspesne sparované s telefonom, su
pripravené k pouzitiu. Ak je nabijacie puzdro vybité, slichadla
sa po vloZeni do puzdra a zavreti od telefonu automaticky
neodpoja.

Nabijanie:

1. Vlozte sluchadla do nabijacieho puzdra.

(Poznamka: Kazdé sluchadlo by malo byt umiestnené do
prisludného slotu: sluchadlo oznacené ,L" na lavej strane a
sluchadlo ozna¢ené ,R" na pravej strane)

2. Zavrite nabijacie puzdro.

3. Pripojte USB-C kabel do portu na nabij: puzdre.

Indikaéné LED Diody

Nabijaci status:
Sluchadla: ¢ervena LED dioda svieti po dobu nabijania
sluchadiel. Ked'su sluchadla pine nabité, LED dioda sa
na sluchadlach aj na nabijacom puzdre vypne.
Nabijacie puzdro: Gervena LED dioda pomaly blika
po dobu nabijania. Ked'je puzdro pIne nabité, LED dioda
zostane svietit na ¢erveno.
Parovaci méd slichadiel:
LED dioda na jednom slichadle bude blikat striedavo
na ¢erveno a na modro.

pa 4 a pfipojena
LED dioda zostane zhasnuta .

Poznamky:

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla zakonnych predpisov
platnych v krajinach, kde je predavany. V pripade problémov so
servisom sa obratte na predajcu, u ktorého ste vyrobok
zakupili.

FIXED neprebera zodpovednost za $kody spésobené
nevhodnym pouzivanim produktu.

4. Poznamka: Pouzdro ma integrovanou baterii a mizZe nabijet
sluchatka i bez pfipojeni k USB kabelu.

Specifikace:

Verze Bluetooth: 5.0

Dosah: 10m

Chipset: Bluetrum5376A2

Kodeky: SBC

Bluetooth protokoly: HFP A2DP AVRCP AVDTP GAP SDP
Frekvenéni rozsah: 20 Hz - 20 GHz

Provozni bezdratové frekvence: 2.4GHz

Citlivost: 105+3 dB

Impedance: 320+15%

Velikost ménice: 8 mm

Material sluchatek: ABS+PCBA

Kapacita baterie sluchatek: 50mAh

Kapacita baterie nabijeciho pouzdra: 300mAh
Input: DC5V 1A

Poslech muziky/telefonovani: az 5,5 hodin
Rozméry sluchatek: 28.07*16*20.90 mm

Rozmeéry nabijeciho pouzdra: 71.22*40.08*27.29 mm
Vaha sluchatek: 3.6 g

Vaha nabijeciho pouzdra: 28.4 g

Vaha celkem: 35.6 g

Péce o vyrobek a udrzba
Pokud neni zafizeni delsi dobu pouzivano, je nezbytné nabijet
baterie kazdé dva az tfi mésice, aby se pfedeslo poskozenia
aby nebyl snizen vykon zafizeni. K ¢isténi téla TWS sluchatek
pouzivejte jemnou latku.

Bezpec&nostni opatfeni

Zafizeni nevystavujte desti nebo snéhu a neponofujte jej do
vody.

Nenechavejte TWS sluchatka v automobilu na slunci.
Nevystavujte zafizeni pfimo slune¢nimu svétlu, nebo jej
nezanechavejte pobliz zdrojt tepla.

Nepouzivejte TWS sluchatka, pokud u nich doslo k silnému
narazu, pokud spadla, nebo jsou jakymkoliv zptisobem
poskozeny.

Nerozebirejte zafizeni, existuje nebezpeci elektrického Soku
a/nebo popaleni. Neupravujte napajeci kabel.

Udrzujte sluchatka mimo dosah déti. Neopravnéné rozebrani
nebo Uprava ¢asti vyrobku méa za nasledek

pozbyti zaruky.

Reseni poti
V pfipadé potizi s vyrobkem mizete kontaktovat nasi podporu
na webové adrese www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceskeé Budgjovice 37004
Czech Republic

4. Note: The case has an integrated battery and can charge the
earphones even without the USB cable.

Specifications:

Bluetooth version: 5.0

Range: 10 m

Chipset: Bluetrum5376A2

Codecs: SBC

Bluetooth protocols: HFP A2DP AVRCP AVDTP GAP SDP
Frequency range: 20 Hz - 20 GHz

Wireless frequency operating range: 2.4GHz
Sensitivity: 105+3 dB

Impedance: 320+15%

Size of the drive: 8 mm

Earphones material: ABS+PCBA

Battery capacity of the charging case: 50mAh
Battery capacity of the charging case: 300mAh
Input: DC5V1A

Listening to music/calling: Up to 5,5 hodin
Earphones dimensions: 28.07*16*20.90 mm
Charging case dimensions: 71.22*40.08*27.29 mm
Earphones weight: 3.6 g

Charging case weight: 28.4 g

Total weight: 35.6 g

Ccu

Product care and maintenance

If you do not use the device for longer period of time, it is
necessary to charge the battery every two or three months to
prevent damage and reduction in device power. Use a soft
cloth to clean the body of the TWS earphones.

Safety precautions

Do not expose the device to rain or snow or immerse it in water.

Do not leave the TWS earphones in the car in the sun.

Do not expose the device to direct sunlight, or leave it near
heat sources.

Do not use the TWS earphones if they have been subjected to a
strong impact, dropped, or damaged in any way.

Do not disassemble the device, there is a risk of electric shock
and/or burns. Do not modify the power cable.

Keep out of reach of children. Unauthorized opening or
modification of product parts will void the warranty.

Problem solving:
In case of problems with the product, you can contact our
support at www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceskeé Budéjovice 37004
Czech Republic

() folds

4. Poznamka: Puzdro ma integrovanu batériu a méze nabijat
slichadla i bez pripojenia k USB kablu.

Specifikacie:

Verzia Bluetooth: 5.0

Dosah: 10 m

Chipset: Bluetrum5376A2

Kodeky: SBC

Bluetooth protokoly: HFP A2DP AVRCP AVDTP GAP SDP
Frekvenény rozsah: 20 Hz - 20 GHz

F a ab otova fr ia: 2.4GHz
itlivost: 1053 dB

Impedancia: 320+15%

Velkost meni¢a: 8 mm

Material slichadiel: ABS+PCBA

Kapacita batérie slichadiel: 50mAh

Kapacita batérie nabijacieho puzdra: 300mAh
Input: DC5V1A

Pocuvanie muziky/ ie: az 5,5 hodin
Rozmery sluchadiel: 28.07*16*20.90 mm

Rozmery nabijacieho puzdra: 71.22*40.08*27.29 mm
Vaha sluchadiel: 3.6 g

Vaha nabijacieho puzdra: 28.4 g

Vaha celkom: 35.6 g

Folded manual 61x71 mm | 50g

Starostlivost o vyrobok a idrzba

Ak nie je zariadenie pouzivané dlhsiu dobu, je potrebné nabijat
batériu kazdé dva az tri mesiace, aby sa predislo poskodeniu a
aby nebol znizeny vykon zariadenia. K ¢isteniu tela TWS
slichadiel pouzivajte jemnu latku.

Bezpeénostné opatrenia

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo snehu a neponarajte ho do
vody.

Nenechavajte TWS slichadla v automobile na sinku.
Nevystavujte zariadenie priamemu sine¢nému svetlu a
nezanechavajte ho blizko zdrojov tepla.

Nepouzivajte TWS slichadla pokial u nich doslo k silnému
narazu, spadli, alebo st akymkol'vek spdsobom poskodené.
Nerozberajte zariadenie, existuje nebezpecie elektrického
Soku a/alebo popalenia. Neupravujte napajaci kabel.
Udrzujte stylus mimo dosahu deti. Neopravnené otvorenie
alebo Uprava ¢asti vyrobku ma za nasledok

stratu zaruky.

Riesenie problémov:
V pripade problémov s vyrobkom mézete kontaktovat nasu
podporu na webovej adrese www.fixed.zone/podpora

FIXED.zone a.s.
Kubatova 6

Ceskeé Budéjovice 37004
Czech Republic



